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oder die Protektoratsangehorigkeit aberkannt 
worden ist, tritt der Verlust der akademischen 
Grade mit dem Inkrafttreten dieser Verord- 
nung ein, soweit nicht dieser Verlust bereits 
auf Grund eines Urteiles des zustándigen Ge- 
richtes eingetreten ist.

§ 4.

Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach 
der Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Mi~ 
nister fiir Schulwesen durchgefuhrt.

Der Staatsprasiden't:

Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung:

Dr. Krejčí m. p.

Der Minister fiir Schulwesen:

' Moravec m. p.

před účinností tohoto nařízení, ztrácejí akade- 
mické-hodnosti dnem účinnosti tohoto nařízení, 
pokud tato ztráta nenastala již na základě roz­
sudku příslušného soudu.

§ 4.

Toto nařízení nabývá účinnosti 7. dne po vy­
hlášení; provede je ministr školství.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády:

Dr. Krejčí v. r.

Ministr školství:

Moravec v. r.

61.

Regierungsverordnung 

vom 7, Márz 1944

Uber die Ergánzung der Regierungsverordnung 
vom 30. April 1943, Slg. Nr. 118, iiber die Neu- 

regelung des Bauverbotes.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Mahren verordnet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember 1940 
(VBIRProt. S. 604) uber die Verlángerung und 
Abánderung einiger Bestimmungen des Ver- 
íassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 15. De­
zember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fassung 
der Verordnung vom 27. Februar 1942 
(VBIRProt. S. 42):

Art. I.

Die Bestimmung des § 5-der Reg. VO Slg. 
Nr. 118/1943 wird ais Absatz 1 bezeichnet und 
diwch folgeňde Absátze ergánzt:

„(2) Auf dieselbe Art und Weise werden 
Zuwiderhandlungen gegen die Auílagen be- 
str-aft, mit denen Ausnahmen vom Bauverbot 
auf Grund der Regierungsverordnung vom
7. Mai 1941, Slg. Nr. 166, iiber das Neubau- 
verbot bewilligt wurden (§ 6, Abs. 1).

Viádní nařízení 

ze dne 7. března 1944
o doplnění vládního nařízení ze dne 30. dubna 
1943, Sb. č. 118, o nové úpravě zákazu staveb.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava na­
řizuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne 
12. prosince 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), 
kterým se prodlužují a mění některá ustano­
vení ústavního zákona zmocňovacího ze dne 
15. prosince 1938 (Sb. ě. 330) ve znění na­
řízení ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. 
str. 42):

čl. I.

Ustanovení § 5 vl. nař. Sb. č.-118/1943 se 
označuje jako odstavec 1 a doplňuje se těmito 
odstavci:

„(-) Stejně se trestají jednání proti podmín­
kám, za nichž byly povoleny výjimky ze zákazu 
staveb podle vládního nařízení ze dne 7. května 
1941, Sb. č. 166, o zákazu nových staveb (§ 6. 
odst. 1).
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(3) Die Strafbarkeit der in den voraňgehen- 
den Absátzen erwáhnten Ůbertretungen ver- 
jáhrt binnen drei Jahren. Die Verjáhrung ist 
von Amts wegeň wahrzunehmen."

Art. n.

Die Verjáhrungsfrist nach Art. I bezieht 
sich auch auf Ůbertretungen, die am Tage des 
Inkrafttretens dieser Verordnuňg noch nicht 
verjáhrt sind.

Art. III.

Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach der 
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister 
des Innern im Einvernehmen mit dem Minister 
fiir Verkehr und Technik durchgefiihrt.

Der Staatspr ásident:

Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung:

Dr. Krejčí m. p.

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

Der Minister fiir Verkehr und Technik:

Dr. Kamenický m. p.

(3) Trestnost přestupků uvedených v před­
chozích odstavcích se promlčuje ve třech letech. 
K promlčení se hledí z úřední moci."

čl. II.

Promlčecí lhůta podle čl. I se vztahuje také 
na přestupky, jež v den počátku účinnosti to­
hoto nařízení ještě nejsou promlčeny.

Čl. III.

Toto nařízení nabývá účinnosti 7. dne po vy­
hlášení; provede je ministr vnitra v dohodě 
s ministrem dopravy a techniky.

Státní president:

Dr. Hácha v. r. "

Předseda vlády:
Dr. Krejčí v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr dopravy a techniky:

Dr. Kamenický v. r.


